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Une série unique au design individualisé qui 

ferait également bonne impression en tant 

qu’oeuvre d’art exposée dans un musée.  

La coque monobloc douce et souple est carac-

térisée par un confort sans égal, moulant et 

soutenant le corps ainsi qu’offrant un senti-

ment de sécurité. 

Progressive and dynamic. Seating in a highly individual style with  

the appeal of a classic sculpture. Its good looks are matched by its 

supreme comfort level. The one-piece seat shell is soft, moulding  

to the body, conveying a feeling of security. 

8200 VOLPE 
DESIGN BY NORBERT GEELEN

Dit unieke zitmeubel is een klasse apart!  

Met zijn individuele vormgeving zou het in een 

museum voor een kunstwerk kunnen door-

gaan. Het mooie design wordt enkel geëve-

naard door het buitengewone zitcomfort. De 

zachte, soepele zitschaal uit één stuk omsluit 

en ondersteunt het lichaam en verleent zo een 

gevoel van geborgenheid.

Schwungvoll und progressiv. Sitzmöbel in 

höchst individueller Formensprache, die fast 

Vergleiche mit einer Skulptur nahelegen. Die 

Sitzschale ist aus einem Stück geformt. Man 

sieht es ihr an, wie gut man darin sitzt. Weich 

und anschmiegsam umschließt sie den Körper 

und gibt ihm Schutz.
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HTW – University of Applied Sciences Berlin, Berlin, Germany
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The seat shell, also available as a high-back variation, can be mixed 

and matched with an array of very distinctive frames: column with 

base plate, column with 4-prong base, cross frame, or sled base. 

The bench frame can be fitted with 2, 3, or 4 seat shells. The 

occasional tables with matching design aesthetics, either fitted on  

a base plate or 4-prong base, are the finishing touch to any seating 

configuration.

La série est caractérisée par une coque unique, 

dossier haut en option, et par une gamme de 

piétements divers: colonne sur platine, colonne 

sur base, piétement pyramidal et piétement 

traîneau. La gamme comprend également une 

banquette à 2, à 3 ou à 4 places. Les tables  

de salon, équipées de platines et de bases 

identiques à celles des fauteuils, sont la touche 

finale pour chaque configuration.

Voor de zitschaal, optioneel ook met een hoge 

rugleuning leverbaar, heeft u de keuze uit een 

royaal scala van verschillende frames: kolom 

met bodemplaat, kolom met kruispoot, piramide-

frame of draadframe. Het bankframe kan naar 

keuze 2, 3 of zelfs 4 zitschalen dragen. De bij-

passende bijzettafels zijn uitgevoerd met iden-

tieke bodemplaten of kruispoten en ronden 

iedere opstelling functioneel af.

Die Sitzschale, die es auch mit höherem 

Rücken gibt, kann mit verschiedenen Gestellen 

kombiniert werden: Säule mit Bodenplatte, 

Säule mit Fußkreuz, gekreuztes Gestell oder 

Kufengestell. Außerdem gibt es ein Bank-

gestell, wahlweise für 2, 3 oder 4 Plätze. Formal 

passende Tische mit Säule sowie Bodenplatte 

oder Fußkreuz komplettieren das Programm.
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Width/Depth/Height/Seat height. 147-297 / 69 / 81 / 42 cm

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Column with base plate. 8200/5

Säule mit Bodenplatte.

Kolom met bodemplaat.

Piétement colonne sur socle.

2, 3 and 4 seater.

2er, 3er, 4er Bank.

2-, 3- en 4-zitsbank.

Banquette à 2, 3, 4 places.

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Column with base plate.

Säule mit Bodenplatte.

Kolom met bodemplaat.

Piétement colonne sur socle.

Column with base.

Säule mit Fußkreuz.

Kolom met kruispoot.

Piétement en croix.

Crossed frame.

Gekreuztes Gestell.

Gekruist frame.

Piétement satellite.

Sled base.

Kufengestell.

Sledeframe.

Piétement luge.

8200/3

72 / 69 / 81/84 / 42/45 cm 72 / 69 / 81 / 42 cm

8210/3

8220/3

8230/3

s฀ Plastic glides
s Height adjustable plastic glides 

black
s฀ Felt glides
s฀ Seat/back with rib pattern
s฀ Flame retardant foam
s฀ Fireproof fabric
s฀ Floor fixing for benches

s฀ Kunststoffgleiter
s Bodenausgleichsschrauben 

Kunststoff schwarz
s฀ Filzgleiter
s฀ Sitz/Rücken mit  

 Pfeifensteppung
s฀ Flammhemmender 

 Polsterschaum
s฀ Brandschutzgewebe
s฀ Bodenbefestigung für Bänke

s฀ Kunststofglijders
s Hoogteverstelbare kunststof-

glijders zwart
s฀ Viltglijders
s฀ Zitting/rug met geribbelde

 structuur
s฀ Brandvertragend koudschuim
s฀ Brandwerende onderstoffering
s฀ Vloerbevestiging voor banken

s฀ Patins plastique
s Patins hauteur réglable en  

injection noir
s฀ Patins feutre
s฀ Assise/dossier avec motif 

 côtelé
s฀ Mousse non feu
s฀ Interliner Flamline ignifugé
s฀ Fixation au sol pour banquettes

ACCESSORIES 
VARIATIONS

ZUBEHÖR
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTES
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Width/Depth/Height.  57 / 55 / 42/45 cm  57 / 55 / 42 cm

Breite/Tiefe/Höhe.

Breedte/Diepte/Hoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur.

Width/Depth/Height/Seat height.  72 / 76 / 111/114 / 42/45 cm 72 / 76 / 111 / 42 cm

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe. 

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

Column with base plate. 8202/0

Säule mit Bodenplatte.

Kolom met bodemplaat.

Piétement colonne sur socle. 

Column with base.  8212/0 

Säule mit Fußkreuz.

Kolom met kruispoot.

Piétement en coix. 

Crossed frame.   8222/0 

Gekreuztes Gestell.

Gekruist frame.

Piétement satellite. 

Sled base.    8232/0 

Kufengestell.

Sledeframe.

Piétement luge.

Column with base plate. 8205/3

Säule mit Bodenplatte.

Kolom met bodemplaat.

Piétement colonne sur socle.

Column with base.  8215/3 

Säule mit Fußkreuz.

Kolom met kruispoot.

Piétement en coix. 

Crossed frame.   8225/3 

Gekreuztes Gestell.

Gekruist frame.

Piétement satellite.

Sled base.    8235/3 

Kufengestell.

Sledeframe.

Piétement luge.


